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HUOMAUTUS

Tassd oppaassa on Rosemount 3051S -Idhettimien asennuksen perusohjeet (viitekasikirja
numero 00809-0100-4801). Se sisdltaa myos elektroniikan perusohjeet malleille 3051SFA
(viitekasikirjan numero 00809-0100-4809), 3051SFC (viitekdsikirjan numero 00809-0100-4810)
ja 3051SFP (viitekasikirjan numero 00809-0100-4686). Siina ei ole diagnostiikkaa, huoltoa tai
vianetsintaa koskevia ohjeita. Tama kdyttoohjekirja on myos saatavana elektronisena
internet-osoitteesta www.rosemount.com.

Rédjdahdykset voivat aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

Jos tdma |ahetin asennetaan rajahdysvaaralliseen ympdristoon, asennuksessa on noudatettava

paikallisia, kansallisia ja kansainvalisia standardeja, maarayksid ja kdytdntojd. Katso taman

oppaan hyvdksyntdosasta turvalliseen asennukseen mahdollisesti liittyvid rajoituksia.

= Ennen kenttakayttoliittyman kytkemistd rajahdysvaaralliseen tilaan on tarkistettava, ettd
piirissd olevat instrumentit on asennettu noudattaen luonnostaan vaaratonta tai
kipin6imatontd kenttdjohdotuskaytantoa.

= Jos kyseessa on rdjahdyspaineen-/tulenkestédva asennus, dld irrota [dhettimen pdallyskansia,
kun laitteeseen on kytketty virta.

= Kdytd asennuksen aikana asianmukaisia Ex-adaptereita, sulkuelimid > sulkutulppia ja
tiivistysholkkeja.

= Pidd prosessieristys vahintdan tuuman 25 mm [1in.] padssa lahetinliitoksesta >
|dhetinliitdnndsta.

Prosessivuodot voivat aiheuttaa vahinkoa tai jopa kuoleman.
= Asenna ja kirista prosessiliittimet ennen paineistusta.

Sdhkaisku voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.
= Varo koskemasta johtimiin ja liittimiin. Johtimissa mahdollisesti oleva korkea jénnite voi
aiheuttaa sahkoiskun.

Kaapelilapiviennit.

= Ellei toisin ole merkitty, lihettimen kotelon kaapelilapivienneissi kaytetaan '/2-14 NPT
kierrettd. Lapivienneissd, joissa on M20-merkintd, kierre on M20 x 1,5. Jos laitteessa on useita
kaapelildpivienteja, niissa kaikissa on sama kierre. Kdyta naissa lapivienneissa vain tulppia,
adaptereita tai tiivisteholkkeja, joiden kierteet ovat yhteensopivia.

= Jos asennus tehddan vaarallisissa tiloissa, kdyta kaapelilapivienneissa vain sopivan tyyppisid,
Ex-sertifioituja tulppia, adaptereita tai tiivisteholkkeja.
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Vaihe 1: Asenna ldhetin

Nestevirtaussovellukset
1. Aseta ulosotot linjan sivulle.

2. Asenna ulosottojen tasolle tai
alapuolelle.

3. Asenna ldhetin siten, etta
ilmausventtiilit osoittavat prosessin
ylapuolelle.

VIRTAUS

Kaasuvirtaussovellukset

1. Aseta ulosotot linjan yldosaan tai
sivuun.

2. Asenna ulosottojen tasolle tai
yldpuolelle.

Hoyryvirtaussovellukset
1. Aseta ulosotot linjan sivulle.

2. Asenna ulosottojen tasolle tai
alapuolelle.

3. Taytd impulssilinjat vedella.
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Asennustelineen kdytto

Jos ldhetin edellyttaa asennustelineen kayttoa, katso alla olevista kuvista
Emersonin toimittamien asennustelineiden asennusohjeet. Kéyta ainoastaan
|ahettimen kanssa toimitettuja tai Emersonin varaosina myymia pultteja.

Paneelikiinnitys Putkiasennus

Yksitasoinen laippa
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Kotelot

PlantWeb® Kytkentarasia Erillisasenteinen ndytto

Pulttaukseen liittyvia seikkoja
Jos ldhettimen asennus edellyttda prosessilaippojen, asennusventtiilien tai
laippa-adapterien kdytt6a, noudata niiden kokoonpano-ohjeita hyvan tiivistyksen
jalahettimen optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi. Kaytd ainoastaan
|dhettimen mukana toimitettuja tai Emerson varaosina myymia pultteja. Kuva 1
ndyttda tavalliset Idhetinkokoonpanot tarvittavilla pultin pituuksilla.

Kuva 1. Tavalliset ldhetinrakenteet

7
BHLe ey )0

4x44 mm (1,75-in.)

4x73 mm (2,88-in.)

A. Lahetin Coplanar-laipalla

B. Lihetin Coplanar-laipalla ja valinnaisilla laippa-adaptereilla

C. Lahetin perinteiselld laipalla ja valinnaisilla laippa-adaptereilla

D. Ldhetin Coplanar-laipalla ja valinnaisilla Rosemountin tavallisilla asennusventtiileilld sekd
laippa-adaptereilla

Pultit ovat yleensa hiiliterdsta tai ruostumatonta terdasta. Varmista materiaali
katsomalla pultin kannassa olevaa merkintaa ja tarkistamalla kuva 3.

Jos pulttimateriaalia ei ndy taulukossa (kuva 3), pyyda paikalliselta

Emerson Process Managementin edustajalta lisdtietoja.

Asenna pultit seuraavalla tavalla:

1. Hiiliterdspultteja ei tarvitse voidella ja haponkestavasta terdksesta valmistetut
pultit on pinnoitettu voiteluaineella asennuksen helpottamiseksi.
Kummankaan tyyppisen pultin asennuksessa ei tule kdyttaa lisdvoiteluainetta.

2. Kirista pultit sormin.
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3. Kirista pultit ristikkain alkukiristysarvoon. Kuva 3 osoittaa alkukiristysarvot.

4. Kirista pultit loppukiristysarvoon edelleen ristikkain. Kuva 3 osoittaa
loppukiristysarvot.

5. Varmista ennen paineistamista, ettd laippapultit tyontyvat anturimoduulin
ldpi.

Kuva 2. Pulttien oikea asennus

A.Pultti
B. Anturimoduuli

Kuva 3. Laipan ja laippa-adapterin pulttien kiristysarvot

Pulttimateriaali Kannan merkinnat Alkukiristysarvo | Loppukiristysarvo

— 34Nm 73,5Nm
Hiiliteras (CS) @ (300 in.-Ibs.) (650in.-bs.)

Haponkestéva terds 17 Nm 34Nm

(SST) (150in.-Ibs.) (300in.-Ibs.)
316 STM SwW
Coy Cy ()
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Laippa-adapterien O-renkaat

Védranlaisten laippa-adapterin O-renkaiden asentaminen voi aiheuttaa prosessivuotoja, mista
voi seurata kuolema tai vakava loukkaantuminen. Laippa-adapterit voidaan erottaa
ainutlaatuisten O-rengasurien perusteella. Kdytd vain oikeaan laippa-adapteriin tarkoitettua
O-rengasta, kuten kuvassa alla.

Rosemount 30515/3051/2051/4088

A. Laippa-adapteri
B. O-rengas
C. PTFE-pohjaisen profiili on nelisGnmuotoinen
D. Elastomeerisen profiili on pyored

/N Tarkista O-renkaat silmamaariisesti aina, kun irrotat laipat tai adapterit. Vaihda ne, jos niiss3
nakyy merkkeja vaurioista, esim. lovia tai viiltoja. Jos vaihdat O-renkaan, kirista laippapultit ja
linjausruuvit uudelleen asennuksen jilkeen O-renkaiden asettumisen varmistamiseksi.

Ylipaineldhettimen suuntaus
Ylipaineldhettimen ilmakompensointi sijaitsee Idhetinmoduulin kaulan
nimikilven alapuolella. (Ks. kuva 4.) Pidd kompensointi puhtaana tukkeavista
aineista, kuten maalista, polysta ja voiteluaineista, asentamalla |dhetin niin, ettd
kaikki epapuhtaudet valuvat pois.

Kuva 4. Ylipaineldhetin

A. Ylipaineldhettimen ilmakompensointi (kaulan nimikilven alapuolella)
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Vaihe 2: Tarkista kotelon kadantamistarve
Johtimien asennuksen ja lisdvarusteena toimitettavan nestekidendyton
seuraamisen helpottamiseksi kentalla:

1. LOysda kotelon asennon lukitusruuvia.

2. K&anna ensin koteloa myotapdivadn haluttuun asentoon. Jos koteloa ei saada
haluttuun asentoon kierteen loppumisen takia, kdanna koteloa vastapdivdan
haluttuun asentoon (korkeintaan 360° kierteen loppumisesta).

3. Kirista kotelon asennon sddtéruuvi uudelleen véantémomenttiin 3,4 Nm
(30in-Ibs.).

Kuva 5. Lihetinkotelon lukitusruuvi

PlantWeb Kytkentarasia

A. Kotelon asennon lukitusruuvi (3/32 tuumaa)

Vaihe 3: Aseta kytkimet ja yliheitot

Jos hélytys- ja turvallisuussddtovaihtoehtoa ei ole asennettu, ldhetin toimii
normaalisti oletushalytystilassa "high” (yl6s) ja turvallisuus on "off”.

1. Ala avaa mittarin kansia rijihdysvaarallisessa tilassa, jos virtapiirissa on
jannite. Jos lahettimessa on jannite, aseta piiri kdsiajolle ja kytke virta pois
paalta.

2. Irrota elektroniikkakotelon kansi. PlantWeb-koteloissa kansi on riviliitinten
vastakkaisella puolella; kytkentirasioissa riviliittimen kansi on poistettava. Ala
poista paatykantta rajahdysvaarallisessa tilassa.

3. Siirrd PlantWeb-kotelon turva- ja halytyskytkimet haluttuun asentoon pienelld
ruuvimeisselilld (kytkinten aktivoimiseen tarvitaan nestekidendytto tai
saatomoduuli > asettelumoduuli). Veda kytkentdrasiallisen kotelon nastat ulos
ja kdanna niitd 90° haluttuun turva- ja hdlytysasentoon.

4. Asenna paatykansi uudelleen metalli metallia vasten, jotta laite tdyttaisi
rajahdyksenkestovaatimukset.
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Kuva 6. Ldhettimen kytkinten ja yliheittojen konfigurointi

PlantWeb Kytkentdrasia

A. Mittari/sddtémoduuli > Ndyttd/asettelumoduuli
B. Turvallisuus
C. Hilytys

Vaihe 4: Kytke johdot ja virta
Kytke lahettimen johdot seuraavasti:
1. Irrota ja havitd oranssit suojaputken > I&piviennin tulpat.
2. lrrota kotelon kansi, jossa lukee Field Terminals (riviliittimet).
3. Kytke plusjohto (+)-liittimeen ja miinusjohto (-)-liittimeen.

Huomautus

Al3 kytke virtajohtimia testiliittimiin. Virta voisi vioittaa testiliittimen testidiodia. Kierretty kaapeli
antaa parhaat tulokset. Kaytd johdinhalkaisijaltaan 24 AWG - 14 AWG korkeintaan 1500 metria
pitkdd kaapelia. Kun kdytossd on yksiosainen kotelo (kytkentérasiallinen kotelo), runsaasti
sahkdmagneettisia tai radiotaajuushairitita sisdltavissa ymparistoissa tulee kdyttda suojattua
viestikaapelia.

4. Tulppaa ja tiivistd kdyttamaton kaapeliliitdnta toimitukseen sisaltyvalla
suojaputken tulpalla > sulkutulpalla.

HUOMAUTUS

Jos suojaputken > kaapelildpiviennin aukko suljetaan laitteen mukana toimitetulla
kierretulpalla, se tulee kiristdd vahimmaismaaralld kierteitd, jotta laite tayttasd
rajdhdyspaineenkeston vaatimukset. Suoriin kierteisiin tarvitaan vahintddn 7 kierretta.
Suippoihin kierteisiin > Kartiokierteisiin tarvitaan vahintaan 5 kierretta.

5. Asenna johdotukseen tarvittaessa tippamutka. Asenna mutka niin, ettd sen
pohja on alempana kuin kaapeliliitdnnét ja |ahettimen kotelo.

A 6. Asenna kotelon kansi takaisin ja kirista se niin, ettd kannen ja kotelon
metallipinnat koskettavat toisiaan rajahdyspaineen kestoa koskevien
vaatimusten tdyttdmiseksi.

Alla olevista kuvista ndkyvat 3051S:n johdotukset, joiden avulla tiedonsiirto on
mahdollista kannettavan kenttdkayttoliittyman kanssa.
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Kuva 7. Ldhettimen kytkenta

PlantWeb-kotelon johdotus Kytkentarasiallisen kotelon johdotus

A.RL=250 Q
B. Jannitteensyotto

Huomautus
Vaikka transienttisuojauksen kytkentdrasia olisikin asennettu, se ei suojaa transienteilta, ellei
3051S:n koteloa ole maadoitettu asianmukaisesti.

Viestijohtimen maadoitus

Viestijohtimia ei saa vetdd samaan suojaputkeen tai kaapelihyllyyn virtakaapelien kanssa
eikd lahelle suurtehoisia sahkolaitteita. Maadoitusliittimet ovat anturissa ja kytkentarasian
sisalla. N&ita maaliittimid kaytetddn, kun laitteeseen on asennettu transienttisuojatut
riviliittimet tai kun halutaan varmistaa, ettd laite tayttad paikalliset maardykset. Jaljiempana
oleva vaihe 2 antaa lisatietoja kaapelin suojavaipan maadoittamisesta.
1. Irrota kotelon kansi, jossa lukee Field Terminals (riviliittimet).
2. Yhdista johdinpari ja maadoita kuten kuva 8 osoittaa.
a. Kaapelisuojus:
= lyhennetddn tarkasti ja eristetddn, jotta se ei paase koskettamaan
Idhettimen koteloa
= yhdistetdan koko matkalta
= liitetddn hyvdan maadoituspisteeseen tehonsyottopaasta.

Kuva 8. Johdotus

B4

A. Eristd suojavaippa D. Katkaise suojavaippa ja eristd
B. Minimoi etdisyys E. Maaliitanta
C. Kytke suojavaippa tehonsy6ton maaliitdntddn

10



Maaliskuu 2019 Pikaopas

3. Aseta kotelon kansi takaisin. Kantta on hyva tiukentaa, kunnes sen ja kotelon
valilla ei ole lainkaan rakoa.

4. Tulppaa ja tiivistd kdyttamaton kaapeliliitdnta toimitukseen sisaltyvalla
suojaputken tulpalla.

Erillisndyton johdotus ja virta > virran kytkeminen (tarvittaessa)
Erillisasenteinen lahetin kasittda lIdhettimen ja erillisasenteisen nestekidendyton.
30515S-l3hetin sisaltaa kytkentdrasiallisen kotelon, jonka kolmipaikkainen riviliitin
on asennettu kiintedsti anturimoduuliin. Erillisasenteinen nayttd kdsittaa
kaksiosaisen PlantWeb-kotelon, jossa on seitsenpaikkainen riviliitin. Kuva 9
sivulla 12 antaa kattavat johdotustiedot. Seuraavassa on luettelo erillisasenteista
ndyttdjarjestelmaad koskevista tarkeistd tiedoista:

= Jokainen riviliitin on tarkoitettu ainoastaan erillisndyttoiselle [3hettimelle.

= 316 SST -adapteri on kiinnitetty pysyvasti erillisasenteisen ndyton
PlantWeb-koteloon antaen siten ulkoisen maaliitdnnén ja mahdollisuuden
kenttdasennukseen pakkauksessa olevalla asennustelineelld.

= Lahettimen ja erillisasenteisen ndyton valistd johdotusta varten tarvitaan
kaapeli, jonka pituus on rajoitettu 30 metriin.

= Pakkauksessa on 15 metrin (optio M8) tai 30 metrin (optio M9) kaapeli
|dhettimen ja erillisasenteisen ndyton vilista johdotusta varten. Optio M7 ei
sisdlld kaapelia; katso suositeltavat madrittelyt seuraavasta.

Kaapelityyppi

Madison AWM -tyypin 2549-kaapeli on suositeltava. Muita vastaavia kaapeleita
voidaan kayttad, mikali niissa on kaksi erillista suojattua, kierrettya parikaapelia ja
ulkosuoijus. Virtajohtojen tulee olla vdahintdan 22 AWG ja CAN-tiedonsiirtojohtojen
vahintdaan 24 AWG.

Kaapelin pituus
Kaapelin pituus on enintddn 30 metrid kaapelin kapasitanssista riippuen.

Kaapelin kapasitanssi

Kokonaiskapasitanssin CAN-tiedonsiirtolinjasta CAN-paluulinjaan johdotettuna
tulee olla alle 5000 pikofaradia. Tall6in saadaan enintdan 50 pikofaradia jalka
kohti 100 jalka kaapelissa.

Luonnostaan vaarattomuuteen liittyvia seikkoja

Erillisndytolla varustettu Idhetinrakenne on hyvaksytty

Madison AWM -tyyppiselld 2549-kaapelilla kytkettyna. Muita kaapeleita
voidaan kdyttaa, mikali lahetin, erillisndytto ja kaapeli konfiguroidaan
asennuspiirustuksen tai hyvaksynndn mukaisesti. Tarkista erilliskaapelin
luonnostaan vaarattomuuteen liittyvét vaatimukset asianmukaisesta
hyvdksyntdtodistuksesta tai 3051S:n viitekdsikirjan liitteessa B olevasta
piirustuksesta.

/N Tarked

Al3 kytke jannitetti tiedonsiirtoliittimiin. Noudata johdotusohjeita huolellisesti, jotta laitteet eivit
vaurioidu.

11
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Kuva 9. Erillisasenteisen nayton kytkentdkaavio

(valkoinen) 24 AWG
(sininen) 24 AWG

(musta) 22 AWG
(punainen) 22 AWG

A. Erillisasenteinen nayttd
B. Kytkentdrasiallinen kotelo
C.4-20mA

Huomautus
Johtojen vérit, sivu 12, ovat Madison AWM -tyyppiselle 2549-kaapelille. Vdrit saattavat olla erilaisia
valitusta kaapelista riippuen.

Madison AWM -tyyppinen 2549-kaapeli sisdltda maasuojan. Tama suoja tulee
liittaa joko anturimoduulin tai erillisndyton maaliitdntddan muttei molempiin.

12
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Pikaliittimen johdotus (tarvittaessa)
3051S-pikaliitin toimitetaan vakiona valmiiksi anturimoduuliin kiinnitettynd ja
valmiina asennettavaksi. Liitdntdkaapelit ja kentélld johdotettavat liittimet
(varjostetulla alueella) myydaan erikseen.

Kuva 10. Rosemount 3051S -pikaliitinnan rdjdytyskuva

— r@

.':_F

Tl - 1
o
A. Suora kentills johdotettava liitin(")(4) D. Liitintikaapeli(?)
B. Suorakulmainen kentilld johdotettava liitin(3)(4) E. Liitosmutteri
C. Pikaliitinkotelo F. Pikaliittimen littosmutteri

1. Tilaa osanumero 03151-9063-0001.
2. Liitantdkaapelin myyja toimittaa.

3. Tilaa osanumero 03151-9063-0002.
4. Asiakkaan hankkima kenttdjohdotus.

Tarkeaa
Jos pikaliitin tilataan 300S-varakoteloksi tai jos se poistetaan anturimoduulista, noudata seuraavia
ohjeita kokoonpanossa ennen kenttajohdotusta.

1. Aseta pikaliitin anturimoduulin paalle. Varmista napojen oikea kohdistus
poistamalla liitosmutteri ennen pikaliittimen asentamista anturimoduulin
paille.

2. Aseta liitosmutteri pikaliittimen paalle ja kirista avaimella enintddn 34 Nm:iin
(300in-Ib.).

3. Kiristd asennonsdatoruuvi enintddn 34 Nm kuusioavaimella.

4. Asenna liitantikaapeli [ kentilld johdotettavat liittimet pikaliittimeen. Al3
kiristd liikaa.

13
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Kuva 11. Pikaliitinkotelon napajarjestys

A. Maaliitanta
B. Ei liitantaa

Huomautus

Katso muut johdotustiedot napajarjestyspiirustuksesta ja litdntakaapelin valmistajan
asennusohjeista.

Sdhkoisten pikaliittimien johdotus (optio GE tai GM)

Katso sdhk®isilla pikaliittimilld GE tai GM varustettujen 3051S-lahettimien
johdotustiedot liitdntdkaapelin valmistajan asennusohjeista. Asenna FM:n
luonnostaan vaarattomissa, syttymattémissa tai FM FISCO:n luonnostaan
vaarattomissa, muuten vaarallisissa tiloissa Rosemountin piirustuksen 03151-1009
mubkaisesti. Katso 3051S:n viitekdsikirjan liitettd B.

Jannitteensyotto

14

Tasajannitelahteessa ei saa olla yli 2 %:n kohinaa. Kokonaisvastuskuorma on
viestijohtimien vastuksen seka muiden piirissa olevien laitteiden

kuormitusvastusten summa. Huomaa, etta mahdollisten ex-barrierien vastus on
otettava huomioon.

Kuva 12. Lahettimen kuormitusrajoitus
Silmukkavastuksen enimmadisarvo =
43,5 * (Syottojannite - 10,5)

—~ 1387

)

E

5 1000 —

(%)

2

E 500 — Toiminta-alue

o

2 oM | |
10,5 20 30

2.4
Jannite (VDC)

Kenttdkayttoliittyma vaatii tiedonsiirrossa piirin minimivastukseksi 250 Q.
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Vaihe 5: Tarkista konfiguraatio
Voit kdyttda kaikkia avoimia HART-kayttoliittymia 3051S:n ohjelmointiin ja
konfiguroinnin tarkistamiseen.

Kayttoliittyma
Pikandppdinsarjat vaihtelevat laiteajurin versiosta riippuen. Perinteisen
kayttoliittyman pikandppdinsarjat koskevat DD-versiota 8 tai vanhempia, katso
sivu 16. Laitteen mittaritaulun pikanappainsarjat koskevat DD-versiota 9 tai
uudempia, katso sivu 17.

Kuva 13. Perinteinen kdyttoliittyma - laiteversio 6 tai 7 ja DD-versio 7

v

3051:PT 93207
Online

1 Device setup

2 PV 0.00 mbar
3 Analog Output 4.000 mA
4 PV LRV 0.00 mbar
5PV URV 370.00 mbar

Kuva 14. Laitteen mittaritaulu - laiteversio 7 ja DD-versio 9

v

3051:PT 93207
Online

2 Configure
3 Service Tools

Valintamerkki (¥") osoittaa konfiguroinnin perusparametreja. Vahintaan nama
parametrit on tarkistettava konfiguroinnissa ja kdyttoonotossa.

15
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Taulukko 1. Perinteinen kayttéliittyma - laiteversion 6 tai 7 ja DD-version 7

pikandppdinsarja

Toiminto Pikanippéinsarja
Analogialdhdon hélytyssuunta 1,4,2,7,6
Analogialdhdon viritys 1,2,3,2
Anturin lampétila 1,1,4
Anturin virityksen alaraja 1,2,3,3,2
Anturin virityksen ylaraja 1,2,3,3,3
Anturin viritys 1,2,3,3
Anturin virityskohdat 1,2,3,3,5
Anturitiedot 1,4,4,2
D/A-muuntimen viritys (4-20 mA:n 13hto) 1,2,3,2,1
Halytyksen ja signaalin jadtymisen pakko-ohjaustasot 1,4,2,7
Halytysten signaalitasot 1,4,2,7,7
Itsetesti (l3hetin) 1,2,1,1
Kenttalaitteen tiedot 1,4,4,1

Kiertokysely lahettimille

Vasen nuoli, 3,1, 1

Kiertokyselyosoite 1,4,3,3,1
Kuvaus 1,3,4,2
Lahtoviestin asetus (suora/juurrettu) 1,3,5
Lampéotilahalytysrajat 1,4,3,5,4
LCD-ndyton konfigurointi 1,3,7
Nollaus 1,2,3,3,1
Ohjelmallinen alueen muutos 1,2,3,1,1
Ohjelmoinnin esto (kirjoitussuojaus) 1,3,4,5
Painehélytysrajat 1,4,3,5,3
Paivamaara 1,3,4,1
Piiritesti 1,2,2
Positio 1,3,1
Purskeoptiot 1,4,3,3,4
Pursketoiminto on/off 1,4,3,3,3
Pyydettyjen tahdistuksien maara 1,4,3,3,2
Signaalin jadtymistason konfigurointi 1,4,2,7,8
Skaalattu D/A-viritys (4-20 mA:n 13ht6) 1,2,3,2,2
Skaalattujen muuttujien tiedot 1,4,3,4,7
Tila 1,2,1,2
Uudelleenkartoitus 1,4,3,6
Vaimennus 1,3,6
Viesti 1,3,4,3
Yksikot (prosessimuuttuja) 1,3,2
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Taulukko 2. Laitteen mittaritaulu - laiteversion 7 ja DD-version 9
pikandppdinsarja

Toiminto Pikandppainsarja
Aluearvot 2,213
Anturin lampétila/suunta (3051S) 333
Anturin virityksen alaraja 3,412
Anturin virityksen yldraja 3,411
D/A-muuntimen viritys (4-20 mA:n 1ahto) 3,4,2
Halytyksen ja signaalin jadtymisen pakko-ohjaustasot 2,2,1,7
Kuvaus 2,2,5,5
Kytke pois nolla/alue-asettelu 2,2,7,2
Mukautettu ndyt6n konfigurointi 2,1,3
Nollaus 3,413
Ohjelmallinen alueen muutos 2,2,1,3,1
Ohjelmoinnin esto (kirjoitussuojaus) 2,2,7,1
Pdivamadara 2,254
Piiritesti 3,51
v | Positio 2,2,5,1
Purskeoptio 2,243
Pursketoiminnon asetus 2,2,4,2
v | Siirtotoiminto 2,2,1,4
Skaalattu D/A-viritys (4-20 mA:n |ahto) 34,2
v | Vaimennus 2,2,1,5
Viesti 2,2,5,6
v Yksikot 2,2,1,2
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Vaihe 6: Alueen ja nollan asettelu

Rosemount Inc. toimittaa lahettimet pyydettdessd kalibroituina maaritellylle
mitta-alueelle tai tehtaan oletuksen mukaisesti (alaraja = nolla, yldraja = taysi mitta-alue).

Nollaus

Nollaus on yksipisteinen asettelu, jolla kompensoidaan asennusasennon ja

linjapaineen vaikutukset. Kun tehddan nollaus, nollausventtiilin on oltava auki ja

linjan kaikissa nesteestd tayttyvissd osuuksissa on oltava oikea maard nestetta.

= Jos nollavirhe on alle 3 % todellisesta nollasta, noudata nollauksessa
seuraavassa kohdassa Kenttakayttoliittyman kdytto olevia ohjeita.

= Jos nollavirhe on yli 3 % todellisesta nollasta, noudata uudelleenvirityksessa
kohdassa Lahettimen nollauspainikkeen kdyttd olevia ohjeita.

= Jos laitesddtojd ei ole kdytettdvissa, katso 3051S:n viitekdsikirjaa
(julkaisunumero 00809-0100-4801) uudelleenvirityksen tekemiseksi
kenttakayttoliittymalla.

Kenttdkdyttoliittyman kaytto

1. Tasaa taiilmaa ldhetin ja kytke kenttakayttoliittyma.

2. Syota valikkoon pikandppainsarja (katso taulukko 1 tai taulukko 2).
3. Tee nollaus komentojen mukaan.

Lahettimen nollauspainikkeen kaytto

Paina nollauspainike alas ja pida sita alhaalla vahintaan kaksi sekuntia mutta
enintddn kymmenen sekuntia.

Kuva 15. Lahettimen asettelupainikkeet

PlantWeb Kytkentdrasia

Turvallisuuteen liittyvien jarjestelmien
asennus

Turvasertifioiduissa asennuksissa noudatetaan 3051S:n tuotekasikirjan
(00809-0100-4801) ohjeita asennusmenettelysta ja jarjestelmavaatimuksista.
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Tuotesertifioinnit

Versio 1.0

EU-direktiivit
EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus on pikaoppaan lopussa. EY:n

vaatimustenmukaisuusvakuutuksen viimeisin versio on osoitteessa
www.rosemount.com.

FM Approvalsin myéntama tavallisen kdyttopaikan
hyvdksynta
Lahettimen rakenne tdyttaa sahkotekniikan, mekaanisten osien ja
paloturvallisuuden osalta FM:n perusvaatimukset. FM Approvals on

yhdysvaltalainen virallisesti hyvéksytty testilaboratorio (NRTL), jonka on
akkreditoinut USA:n liittovaltion tydsuojeluhallinto (OSHA).

Laitteiden asentaminen Pohjois-Amerikassa

Yhdysvaltojen kansalliset séhkomddraykset (NEC) ja Kanadan sahkomaardykset
(CEC) sallivat alaluokkiin merkittyjen laitteiden kayton tilaluokissa ja tilaluokkiin
merkittyjen laitteiden kdyton alaluokissa. Merkintojen taytyy soveltua
alueluokitukseen seka kaasu- ja [ampétilaluokkiin. Nama tiedot on maaritelty
selkedsti vastaavissa madrayksissa.

Yhdysvallat

E5 FM R&jdahdyspaineen (XP)ja polysytytyksen (DIP) kestava
Todistus: 3008216
Standardit: FM luokka3600-2011, FMluokka 3615 -2006, FM luokka3616-2011,
FM luokka 3810 - 2005, ANSI/NEMA 250 - 2003
Merkinnat: XPCLI,DIV1,GPB, C,D; DIPCLII, DIV1,GPE,F, G;CLII;
T5(-50 °C < T, < +85 °C); Tehtaalla suljettu; tyyppi 4X

I5 FM luonnostaan vaaraton (IS) ja syttymaton (NI)

Todistus: 3012350

Standardit: FM luokka 3600 -2011, FM luokka3610-2010, FM luokka 3611 - 2004,
FM luokka 3810 — 2005, NEMA 250 - 2003

Merkinnat: ISCLI,DIV1,GPA, B, C,D; CLII,DIV 1, GPE,F, G; luokka Ill; luokka 1,
tilaluokka 0 AExia ICT4; NICL1,DIV 2,GP A, B, C, D;
T4(-50°C< T, < +70°C) [HART]; T4(-50 °C = T, < +60 °C) [Fieldbus];
Rosemountin piirustuksen 03151-1006 mukaan kytkettynd; Tyyppi 4X

Turvallisen kdyton erityisehto:

1. Mallin 3051S/3051S-ERS paineldhetin sisaltda alumiinia ja muodostaa iskuista
ja hankauksesta aiheutuvan sytytysvaaran. Asennuksen ja kdyton aikana on
estettdva altistuminen iskuille ja hankaukselle.
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Huomautus

Merkinndlld NI CL 1, DIV 2 varustetut lahettimet voidaan asentaa alaluokan 2 mukaisiin
tiloihin kdyttamalld yleisid alaluokan 2 johdotusmenetelmid tai syttymatonta
kenttdjohdotusmenetelmaa (NIFW). Katso piirustus 03151-1006.

IE FMFISCO
Todistus: 3012350
Standardit: FMluokka3600-2011, FMluokka3610-2010, FMluokka3611 -2004,
FM luokka 3810 - 2005, NEMA 250 - 2003

Merkinndt: ISCLI, DIV 1,GPA, B, C,D; T4(-50°C<T, < +60 °C);

Rosemountin piirustuksen 03151-1006 mukaan kytkettyna; Tyyppi 4X

Turvallisen kdyton erityisehto:

1. Mallin 3051S/3051S-ERS paineldhetin sisdltda alumiinia ja muodostaa iskuista
ja hankauksesta aiheutuvan sytytysvaaran. Asennuksen ja kdyton aikana on
estettdva altistuminen iskuille ja hankaukselle.

Kanada
E6 CSAR&jdhdyspaineen ja polysytytyksen kestavd ja alaluokka 2
Todistus: 1143113
Standardit: CAN/CSA C22.2 No. 0-10, CSA Std C22.2 No. 25-1966,
CSA Std C22.2 No. 30-M1986, CAN/CSA C22.2 No. 94-M91,
CSA Std C22.2 No. 142-M1987, CSA Std C22.2 No. 213-M1987,
ANSI/ISA 12.27.01-2003, CSA Std C22.2 No. 60529:05
Merkinnat: Rdjahdyspaineen kestava luokka I, alaluokka 1, ryhmét B, C, D;
Polysytytyksen kestdva luokka Il, alaluokka 1, ryhmat E, F, G;
luokka IlI; sopivuus: luokka |, tilaluokka 1, ryhma [1B+H2, T5; sopivuus:
luokka I, alaluokka 2, ryhmat A, B, C, D; sopivuus luokkall,
tilaluokka 2, ryhma IIC, T5; Rosemountin piirustuksen 03151-1013
mukaan kytkettynd; Tyyppi 4X
16  CSAluonnostaan vaaraton
Todistus: 1143113
Standardit: CAN/CSA C22.2 No. 0-10, CSA Std C22.2 No. 30-M1986,
CAN/CSA C22.2 No. 94-M91, CSA Std C22.2 No. 142-M1987,
CSA Std C22.2 No. 157-92, ANSI/ISA 12.27.01-2003,
CSA Std C22.2 No. 60529:05
Merkinndt: Luonnostaan vaaraton: luokka I, alaluokka 1; sopivuus: luokka 1,
tilaluokka 0, IIC, T3C; Rosemountin piirustuksen 03151-1016 mukaan
kytkettyna; Tyyppi 4X
IF  CSAFISCO
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Todistus: 1143113

Standardit: CAN/CSA C22.2 No. 0-10, CSA Std C22.2 No. 30-M1986,
CAN/CSA C22.2 No. 94-M91, CSA Std C22.2 No. 142-M1987,
CSA Std C22.2 No. 157-92, ANSI/ISA 12.27.01-2003,
CSA Std C22.2 No. 60529:05

Merkinndt: FISCO luonnostaan vaaraton: luokka I, alaluokka 1; sopivuus: luokka I,
tilaluokka 0, T3C; Rosemountin piirustuksen 03151-1016 mukaan
kytkettynd; Tyyppi 4X
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Eurooppa

E1

ATEX rdjdhdyspaineen kestdva

Todistus:  KEMA 00ATEX2143X

Standardit: EN 60079-0:2012, EN 60079-1:2007, EN 60079-26:2007
(RTD:I1d varustettujen 3051SFx-mallien sertifiointi on
EN 60079-0:2006:n mukainen)

Merkinnit: & I11/2 GExd IIC T6...T4 Ga/Gb, T6(-60 °C < T,<+70 °C),
T5/T4(-60 °C < T, < +80°C)

Lampatilaluokka Prosessilampaotila
T6 -60°C-+70°C
T5 -60°C-+80°C
T4 -60°C-+120°C

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Tdssa laitteessa on ohutseindinen kalvo. Asennuksessa, huollossa ja kdytossa
on otettava huomioon kéyttépaikan olosuhteet. Valmistajan asennus- ja
huolto-ohjeita on noudatettava tarkkaan, jotta laitteen toiminta olisi
turvallista koko sen kdyttoidn ajan.

2. Tietoja rdjahdyspaineen kestavien liitosten mitoista saat valmistajalta.

ATEX luonnostaan vaaraton

Todistus: BASOTATEX1303X

Standardit: EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012
Merkinnit: & 111 G ExiallC T4 Ga, T4(-60°C<T,<+70°C)

y; I P, G L
SuperModule™ 30V | 300mA | 1,0W 30nF 0
3051S...A; 3051SF...A; 30V | 300mA | 1.0W 12nF 0
3051SAL...C
3051S...F; 3051SF...F 30V | 300mA | 1,3W 0 0
3051S...A...M7, M8 tai M9;
3051SF...A...M7, M8 taiM9; | 30V | 300mA | 1,0W 12nF 60 pH
3051SAL...C...M7, M8 tai M9
3051SAL tai 3051SAM 30V | 300mA | 1,0W 12nF 33pH
SR T Dk L Akl 30V | 300mA | 1,0W 12nF 93 uH
3051SAM...M7, M8 tai M9

Eisovelletta- | Eisovelletta-
RTD-optio 3051SF:én 5V | sooma | 063w | e e

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Mallin 3051S I3hettimiin asennettu transienttisuojaus ei kesta standardin
EN 60079-11:2012 lausekkeessa 6.3.13 mdariteltyd 500 V:n koetta. Tdma
taytyy ottaa huomioon asennuksen aikana.
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2. Mallin 3051S SuperModule liitinnastojen suojauksen taytyy olla asteeltaan
vdhintddn IP20 standardin IEC/EN 60529 mukaisesti.

3. Mallin 3051S kotelo on voitu valmistaa alumiiniseoksesta ja kdsitella
suojaavalla polyuretaanipinnoitteella; jos kotelo sijaitsee tilaluokassa 0, se on
kuitenkin suojattava iskuilta ja hankaumilta.

ATEX FISCO

Todistus:  BASOTATEX1303X

Standardit: EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012

Merkinndt: & Il 1 GExiallC T4 Ga, T4(-60°C< T,£+70°C)

FISCO
Jannite U; 17,5V
Virtal; 380 mA
Teho P; 5.32W
Kapasitanssi C; 0
Induktanssi L; 0

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Mallin 3051S Idhettimiin asennettu transienttisuojaus ei kesta standardin
EN 60079-11:2012 lausekkeessa 6.3.13 maariteltyd 500 V:n koetta. Tama
taytyy ottaa huomioon asennuksen aikana.

2. Mallin 3051S SuperModaule liitinnastojen suojauksen tdytyy olla asteeltaan
vahintdan IP20 standardin IEC/EN 60529 mukaisesti.

3. Mallin 3051S kotelo on voitu valmistaa alumiiniseoksesta ja kdsitelld
suojaavalla polyuretaanipinnoitteella; jos kotelo sijaitsee tilaluokassa 0, se on
kuitenkin suojattava iskuilta ja hankaumilta.

ATEX poly

Todistus:  BASOTATEX1374X

Standardit: EN 60079-0:2012, EN 60079-31:2009

Merkinnat: & I1 1D Ex ta llIC T105 °C Tsgg 95 °C Da, (-20 °C < T, < +85 °C),

Viay = 42,4V

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Onkaytettava kaapelien lapivienteja, joiden avulla kotelon tiiviysluokka on
vdhintdan IP66.

2. Kayttamattomien kaapelien ldpiviennit on tulpattava siten, etta kotelon
tiiviysluokka on vdhintddn IP66.

3. Kaapelien lapivientien ja sulkutulppien on oltava kdyttéympariston
Idmpétila-alueeseen sopivia ja kestettavad 7 |:n iskunkestavyystesti.

4. Supermodule(t) on kiinnitettava tukevasti paikalleen kotelo(ide)n tiiviyden
sailymiseksi.
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N1

ATEX tyyppin

Todistus:  BASOTATEX3304X

Standardit: EN 60079-0:2012, EN 60079-15:2010

Merkinnit: & 113 GExnAIICT5 Gc, (-40°C<T,<+85°C), Vipax =45 V

Turvallisen kdyton erityisehdot (x):

1. Laitteisto ei kestd standardin EN 60079-15:2010 kohdassa 6.5 vaadittavaa
500 V:n eristystestid. Tama tdytyy ottaa huomioon laitetta asennettaessa.

Huomautus
Lampaotila-anturi ei sisdlly 3051SFx:n tyypin n hyvdksyntddn.

Muut maat

E7

IECEx rdjahdyspaineen ja polysytytyksen kestéva

Todistus:  IECEx KEM 08.0010X (rdjdhdyspaineen kestdva)

Standardit: IEC 60079-0:2011, IEC 60079-1:2007, IEC 60079-26:2006
(vastusanturilla varustetuilla 3051SFx-malleilla on seuraava
sertifiointi: IEC 60079-0:2004)

Merkinndt: Exd IICT6...T4 Ga/Gb, T6(-60 °C < T,<+70°C),
T5/T4(-60 °C< T, < +80°C)

Lampéotilaluokka Prosessilampotila
T6 -60°C-+70°C
15 -60°C-+80°C
T4 -60°C-+120°C

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Tassa laitteessa on ohutseindinen kalvo. Asennuksessa, huollossa ja kdytossa
on otettava huomioon kayttopaikan olosuhteet. Valmistajan asennus- ja
huolto-ohjeita on noudatettava tarkkaan, jotta laitteen toiminta olisi
turvallista koko sen kdytt6idn ajan.

2. Tietoja rdjdhdyspaineen kestdvien liitosten mitoista saat valmistajalta.

Todistus:  |ECEx BAS 09.0014X (poly)

Standardit: IEC 60079-0:2011, IEC 60079-31:2008

Merkinndt: ExtalllCT 105 °CTs5095°CDa, (-20°C<T,<+85°C), Viax=42,4V

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. On kaytettdva kaapelien lapivientejd, joiden avulla kotelon tiiviysluokka on
vahintdan IP66.

2. Kayttamattomien kaapelien lapiviennit on tulpattava siten, ettd kotelon
tiiviysluokka on véhintaan IP66.

3. Kaapelien lapivientien ja sulkutulppien on oltava kayttéympariston
lampotila-alueeseen sopivia ja kestettdva 7 J:n iskunkestavyystesti.

4. 3051S SuperModule on kiinnitettdva tukevasti paikalleen kotelon tiiviyden
sdilymiseksi.
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17  IECEx luonnostaan vaaraton
Todistus:  IECEx BAS 04.0017X
Standardit: IEC 60079-0:2011, IEC 60079-11:2011
Merkinndt: ExiallCT4 Ga, T4(-60°C<T,<+70°C)

U, I P, G L
SuperModule 30V | 300mA | 1,0W 30nF 0
3051S...A; 3051SF...A; s0v | 00ma | 1ow | 12nF .
3051SAL...C
3051S...F; 3051SF...F 30V | 300mA | 13w 0 0
30515...A...M7, M8 tai M9;
3051SF...A..M7, M8 taiM9; | 30V | 300mA | 10W |  12nF 60 uH
3051SAL...C...M7, M8 tai M9
3051SAL tai 3051SAM 30V 300 mA 1,0W 12nF 33unH
3051SAL...M7, M8 tai_ng; 30V 300 mA 1,0W 12nF 93 uH
3051SAM...M7, M8 tai M9

Eisovelletta- | Ei sovelletta-

RTD-optio 3051SF:a&n 5V | s00mA | 063w | HE e

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Mallin 3051S ldhettimiin asennettu transienttisuojaus ei kesta standardin
EN 60079-11:2012 lausekkeessa 6.3.13 maariteltyd 500 V:n koetta. Tama
taytyy ottaa huomioon asennuksen aikana.

2. Mallin 3051S SuperModaule liitinnastojen suojauksen tdytyy olla asteeltaan
vahintdan IP20 standardin IEC/EN 60529 mukaisesti.

3. Mallin 3051S kotelo on voitu valmistaa alumiiniseoksesta ja kdsitella
suojaavalla polyuretaanipinnoitteella; jos kotelo sijaitsee tilaluokassa 0, se on
kuitenkin suojattava iskuilta ja hankaumilta.

17 IECEx luonnostaan vaaraton - ryhma | - kaivos (17 ja Special A0259)

Todistus:  IECEx TSA 14.0019X

Standardit: IEC 60079-0:2011, IEC 60079-11:2011

Merkinndt: ExialMa (-60°C<T,<+70°C)
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y; K P, G L
SuperModule 30V | 300mA | 1,0W 30nF 0
3051S...A; 3051SF...A; 30V | 300mA | 1.0W 12nF 0
3051SAL...C
3051S...F; 3051SF...F 30V | 300mA | 13W 0 0
3051S...A...M7, M8 tai M9;
3051SF...A...M7, M8 tai M9; 30V | 300mA | 1,0W 12nF 60 uH
3051SAL...C...M7, M8 tai M9
3051SAL tai 3051SAM 30V | 300mA | 1,0W 12nF 33pH
30515AL...M7, M8 tai _Mg; 30V | 300mA 1,0wW 12nF 93 uH
3051SAM...M7, M8 tai M9

Ei lletta- | Ei lletta-

RTD-optio 3051SF:a&n 5V | 500mA | 063w | FISQIECEEAT | EISORESHe

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Jos lisdvarusteena saatava 90 V:n transienttivaimennin on asennettu, laite
ei kestd 500 V:n eristysvastustestid, jonka standardin IEC 60079-11:2011
lauseke 6.3.13 edellyttda. Tdma on otettava huomioon laitetta asennettaessa.

2. Turvallisen kdyton ehtona on, ettd ylld olevat parametrit otetaan huomioon

asennuksen aikana.

3. Valmistajan ehtona on, ettd luokan | sovelluksissa kdytetdan vain laitteistoja,
joiden kotelo, kannet ja anturimoduulin kotelo ovat ruostumatonta terdsta.

IECEX FISCO

Todistus:  IECEx BAS 04.0017X
Standardit: IEC 60079-0:2011, IEC 60079-11:2011
Merkinndt: Exia lICT4 Ga, T4(-60°C<T,<+70°C)

FISCO
Jannite U; 17,5V
Virtal; 380 mA
Teho P; 5.32W
Kapasitanssi C; 0
Induktanssi L; 0

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Mallin 30515 lahettimiin asennettu transienttisuojaus ei kesta standardin
EN 60079-11:2012 lausekkeessa 6.3.13 maariteltyd 500 V:n koetta. Tdma
taytyy ottaa huomioon asennuksen aikana.
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2. Mallin 3051S SuperModule liitinnastojen suojauksen taytyy olla asteeltaan
vdhintddn IP20 standardin IEC/EN 60529 mukaisesti.

3. Mallin 3051S kotelo on voitu valmistaa alumiiniseoksesta ja kdsitella

suojaavalla polyuretaanipinnoitteella; jos kotelo sijaitsee tilaluokassa 0, se on
kuitenkin suojattava iskuilta ja hankaumilta.

IG  |ECEx luonnostaan vaaraton - ryhmad | - kaivos (IG ja Special A0259)
Todistus:  IECEx TSA 14.0019X
Standardit: IEC 60079-0:2011, IEC 60079-11:2011
Merkinndt: FISCO-KENTTALAITE ExialMa (-60 °C<T,<+70°C)
FISCO
Jannite U; 17,5V
Virtal; 380 mA
Teho P; 5.32W
Kapasitanssi C; 0
Induktanssi L; 0
Turvallisen kdytén erityisehdot (X):
1. Jos lisdvarusteena saatava 90 V:n transienttivaimennin on asennettu, laite ei
kestd 500 V:n eristysvastustestid, jonka standardin IEC 60079-11:2011
lauseke 6.3.13 edellyttda. Tama on otettava huomioon laitetta asennettaessa.
2. Turvallisen kdyton ehtona on, ettd ylla olevat parametrit otetaan huomioon
asennuksen aikana.
3. Valmistajan ehtona on, ettd luokan | sovelluksissa kdytetdan vain laitteistoja,
joiden kotelo, kannet ja anturimoduulin kotelo ovat ruostumatonta terdsta.
N7 |IECExtyyppin
Todistus:  IECEx BAS 04.0018X
Standardit: 1EC 60079-0:2011, IEC 60079-15:2010
Merkinndt: ExnAIICT5 G, (-40°C<T,<+85°C)
Turvallisen kdyton erityisehdot (x):
1. Laitteisto ei kesta standardin EN 60079-15:2010 kohdassa 6.5 vaadittavaa
500 V:n eristystestid. Tama tdytyy ottaa huomioon laitetta asennettaessa.
Brasilia
E2 INMETRO rajahdyspaineen kestava
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Todistus:  CEPEL 03.0140X [valm. USA, Singapore, Saksa],
CEPEL 07.1413X [valm. Brasilia]

Standardit: ABNT NBR IEC 60079-0:2008, ABNT NBR IEC 60079-1:2009,
ABNT NBR IEC 60529:2009

Merkinnat: Exd IICT* Ga/Gb, T6(-40 °C < T, < +65 °C), T5(-40 °C< T, < +80 °C),
IP66*
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Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Ulkoldmpétilan ollessa yli 60 °C kaapelijohtimien eristyslampatilan on oltava
vdhintddn 90 °C, jotta ne vastaavat laitteiston toimintaldmpatilaa.

2. Tassd laitteessa on ohutseindinen kalvo. Asennuksessa, huollossa ja kdyt6ssa
on otettava huomioon kayttopaikan olosuhteet. Valmistajan asennus- ja
huolto-ohjeita on noudatettava tarkkaan, jotta laitteen toiminta olisi
turvallista koko sen kdytt6idn ajan.

INMETRO luonnostaan vaaraton
Todistus:  CEPEL 05.0722X [valm. USA, Singapore, Saksa],
CEPEL 07.1414X [valm. Brasilia]
Standardit: ABNT NBR IEC 60079-0:2008, ABNT NBR IEC 60079-11:2009,
ABNT NBR IEC 60079-26:2008, ABNT NBR IEC 60529:2009
Merkinnét: Exia lICT4 Ga, T4(-20°C<T,<+70°C), IP66*

Turvallisen kdyton erityisehdot (x):

1. Mallin 3051S Idhettimiin asennettu transienttisuojaus ei kesta standardin
IEC 60079-11 lausekkeessa 6.4.12 madriteltyd 500 V:n koetta. Tama taytyy
ottaa huomioon asennuksen aikana.

U; li P; G L
SuperModule 30V | 300mA | 1,0W 30nF 0
3051S...A; 3051SF...A; 30V | 300mA | 1.0W 11.4nF 0
3051SAL...C
3051S...F; 3051SF...F 30V | 300mA | 13W 0 0

3051S...A...M7, M8 tai M9;
3051SF...A...M7, M8 tai M9; 30V | 300mA | 1,0W 11,4 nF 60 uH
3051SAL...C...M7, M8 tai M9

3051SAL tai 3051SAM 30V 300 mA 1,0W 11,4nF 33uH
3051SAL...M7, M8 tai _ng 30V 300 mA 1,0W 11,4nF 93 uH
3051SAM...M7, M8 tai M9

Eisovelletta- | Eisovelletta-
RTD-optio 3051SF:a&n 5V | 500mA | 063w | FISQRECER | EISORe St

INMETRO FISCO
Todistus:  CEPEL 05.0722X [valm. USA, Singapore, Saksa],
CEPEL 07.1414X [valm. Brasilia]
Standardit: ABNT NBR IEC 60079-0:2008, ABNT NBR IEC 60079-11:2009,
ABNT NBR IEC 60079-26:2008, ABNT NBR IEC 60529:2009
Merkinndt: Exia lICT4 Ga, T4(-20°C<T,<+40°C), IP66*
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FISCO
Jannite U; 15V
. 215 mA (IIC)
Virta l; 500 mA (IIB)
2W (IIC)
Teho P; 5,32 W (IlB)
Kapasitanssi C; 0
Induktanssi L; 0

Turvallisen kdyton erityisehdot (x):

1.

Kiina

Mallin 3051S lahettimiin asennettu transienttisuojaus ei kesta standardin
IEC 60079-11 lausekkeessa 6.4.12 mdadriteltyad 500 V:n koetta. Tama taytyy
ottaa huomioon asennuksen aikana.

E3 Kiina rdjdhdyspaineen kestéva ja polysytytyksen kestava
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Todistus:

Standardit:

Merkinnat:

1.

2.
3.

3051S: GYJ111400X [valm. USA, Kiina, Singapore]
3051SFx: GYJ11.1711X [valm. USA, Kiina, Singapore]
3051S-ERS: GY]J101345X [valm. USA, Kiina, Singapore]
3051S: GB3836.1-2000, GB3836.2-2000, GB12476.1-2000

3051SFx: GB3836.1-2010, GB3836.2-2010, GB3836.20-2010,
GB12476.1-2000
3051S-ERS: GB3836.1-2000, GB3836.2-2000

3051S: Exd IIC T5/T6; DIP A20 T 105 °C; IP66
3051SFx: Exd IICT5/T6 Ga/Gb; DIP A20 T, 105 °C; IP66

3051S-ERS: Exd ICT5/T6
Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

Vain paineldhettimet, joihin kuuluvat 3051SC, 3051ST-, 3051SL- ja
3005S-sarja, on sertifioitu.

Ympdriston lampatilan vaihteluvdli on -20~+60 °C.
Lampotilaluokan ja prosessiaineen maksimilampétilan vélinen suhde on

seuraavanlainen:

Lampétilaluokka

Prosessiaineen lampétila (°C)

T5 <95°C
T4 <130°C
T3 <190°C

4. Kotelon maaliitdnta tulee liittda luotettavasti.

Noudata ldhettimen asennuksen, kdyton ja huollon aikana varoitusta: ala avaa
kantta, kun piirissa on jannite.

Asennuksen aikana taytyy varoa, ettei rdjahdyspaineen kestava kotelo

vahingoitu.
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7.

10.
11.

Vaaralliseen paikkaan asennettaessa tulee kayttdd kaapelildpivientid, jolle
NEPSI on antanut luokituksen Ex d IIC standardien GB3836.1-2000 ja
GB3836.2-2000 mukaan. Kaapelildpivienti tulee kiinnittda Idhettimeen viidelld
kokonaisella kierteelld. Kun paineldhetintd kdytetdan palovaarallista polya
sisdltdvissa tiloissa, kaapelilapiviennin tiiviysluokan tulee olla IP66.

Kaapelin lapimitan pitda noudattaa kaapelildpiviennin ohjekirjan vaatimuksia.
Kiristysmutteri pitda kiinnittdd. Vanhat tiivistysrenkaat taytyy vaihtaa
ajoittain.

Huolto tulee suorittaa turvallisella alueella.

Kayttajat eivat saa vaihtaa laitteen sisdosia.

Asennuksessa, kdytossa ja huollossa on noudatettava seuraavia standardeja:
GB3836.13-1997 Rajdhdysvaarallisten tilojen sdhkolaitteet, osa 13:
rajahdysvaarallisissa tiloissa kdytettédvien laitteiden korjaus ja kunnostus
GB3836.15-2000 Rajdhdysvaarallisten tilojen sdhkolaitteet, osa 15:
vaarallisten tilojen sdhkdasennukset (muut kuin kaivokset)

GB50257-1996 Saantd rajahdysvaarallisiin tiloihin tarkoitettujen
sdhkolaitteiden rakentamisesta ja hyvdksymisestd sekd palovaarallisten
sahkolaiteasennusten rakentamisesta

GB15577-1995 Polyrdjahdysvaarallisten tilojen turvallisuussaanto
GB12476.2-2006 Syttyvdn polyn [dheisyydessa kaytettavdt sahkolaitteet —
Osa 1-2: Sdhkolaitteen suojaaminen koteloilla ja pintalampétilan rajoituksilla -
valinta, asennus ja huolto

Kiina luonnostaan vaaraton
Todistus:  3051S: GY]111401X [valm. USA, Kiina, Singapore]

3051SFx: GYJ11.1707X [valm. USA, Kiina, Singapore]
3051S-ERS: GYJ111265X [valm. USA, Kiina, Singapore]

Standardit: 3051S: GB3836.1-2000, GB3836.4-2000

3051SFx: GB3836.1/4-2010, GB3836.20-2010, GB12476.1-2000
3051S-ERS: GB3836.1-2000, GB3836.4-2000

Merkinndt: 3051S, 3051SFx: ExialICT4

3051S-ERS: ExiallCT4

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1.

Symbolilla ”X” viitataan kdyton erityisehtoihin:
Lahtdkoodi A ja F: Laitteisto ei kestd standardin GB3836.4-2000
lausekkeen 6.4.12 edellyttdmaa 500 V:n (rms) eristystestid.

Ympariston lampotila-alue on:

Kdyttéympariston

Lahtokoodi lampétila
A -50°C<T,<+70°C
F -50°C=<T,=<+60°C
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3. Luonnostaan vaarattomat parametrit:

Lihto-
koodi

Kotelo-
koodi

Niytto-
koodi

Suurin
tulojannite:
Ui (V)

Suurin
tulovirta:
I (mA)

Suurin

tuloteho:

P; (W)

Suurinsisdinen
parametri:
G; (nF)

Suurin
sisdinen
parametri:
L; (uH)

=00

30

300

38

0

#00

30

300

2,4

> | > | >

#00 30 300 1 0 58,2

-

#00 / 30 300 1.3 0 0

FISCO

#00 / 17,5 500 55 0 0

N3

Tuotetta on kaytettdva Ex-hyvdksynnalld varustettujen liitdnnaislaitteiden
kanssa, jotta jarjestelma sopii kdytettdvaksi rajdhdysvaarallisissa tiloissa.
Johdotuksen ja liittimien on taytettava tuotteen ja siihen liittyvien laitteiden
kayttdohjekirjan vaatimukset.

Tuotteen ja siihen liittyvien laitteiden vélisten kaapelien tulee olla suojattuja
kaapeleita (kaapeleissa on oltava eristetty suojavaippa). Suojavaippa on
maadoitettava turvallisesti vaarattomaan paikkaan.

Tuote tdyttaa FISCO:n kenttalaitteita koskevat vaatimukset, jotka on
maadritetty asiakirjassa IEC 60079-27:2008. FISCO-parametrit tdman tuotteen
liittdmiseksi luonnostaan vaarattomaan piiriin FISCO-mallin mukaisesti ovat
samat kuin ylla.

Kayttdjdt eivdt saa vaihtaa laitteen sisdosia, vaan heidan tulee selvittda
ongelma yhdessa valmistajan kanssa, jotta tuote ei vaurioidu.

Taman tuotteen asennuksessa, kdytdssa ja huollossa on noudatettava
seuraavia standardeja:

GB3836.13-1997 Rajdhdysvaarallisten tilojen sdhkolaitteet, osa 13:
rajahdysvaarallisissa tiloissa kdytettdvien laitteiden korjaus ja kunnostus
GB3836.15-2000 Rdjdhdysvaarallisten tilojen sahkolaitteet, osa 15:
vaarallisten tilojen sahkdasennukset (muut kuin kaivokset)
(GB3836.16-2006 Rajdahdysvaarallisten tilojen sdhkolaitteet, osa 16:
sdhkodasennusten tarkastus ja huolto (muut kuin kaivokset)

GB50257-1996 Saanto rdjahdysvaarallisiin tiloihin tarkoitettujen
sahkolaitteiden rakentamisesta ja hyvaksymisestd sekd palovaarallisten
sahkolaiteasennusten rakentamisesta

Kiina tyyppi n
Todistus:

3051S: GYJ101112X [valm. Kiina]
3051SF: GYJ101125X [valm. Kiina]

Standardit: GB3836.1-2000, GB3836.8-2003
Merkinnat: ExnLIICT5

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1.

2.

30

Symbolilla ”X” viitataan kdytdn erityisehtoihin: Laitteisto ei kestd 500 V:n
eristystestia yhden minuutin ajan. Tdma tulee ottaa huomioon asennuksessa.

Ympariston ldmpétila-alue on: -40°C<T,<70°C.
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3. Ulkoisissa kytkenndissa tai kaapelin varaldpivienneissa tulee kayttda
NEPSI-hyvaksyttyja ja Ex e- tai Ex n -suojaustyypilla ja suojausluokalla IP66
(kotelo) varustettuja kaapelitiivisteitd tai suojatulppia.

4. Energian rajoitusparametrit:

: : : Suurin Suurin

Suurin Suurin Suurin sisdinen sisdinen

Malli Liitin | tulojannite:| tulovirta: | tuloteho: parametri: | parametri:

lJi (V) Ii (mA) Pi (W) ci (nF) Li (uH)
3051S-C/T 1-5 30 300 1 30 0
9% fn*/'\’?g{l} +-jaCAN| 30 300 1 11,4 0
3005 Fieldbys/ |+ ja- 30 300 13 0 0
3051S FISCO +ja- 17,5 380 5,32 0 0
Erilisasennus- | jq. 30 300 1 24 60

Huomautus

Erillisasennuskotelo on tarkoitettu mallin 3051S HART-liittimien +, - ja CAN suorakytkentdan
kaapelilla, jonka enimmadiskapasitanssi ei ylitd 24 nF:a eikd enimmadisinduktanssi 60 uH:4.

10.

3051S-tyypin paineldhettimet tayttavat FISCO:n kenttalaitteita koskevat
vaatimukset, jotka on madritetty asiakirjassa IEC 60079-27:2008.
FISCO-parametrit 3051S-tyypin paineldhettimen liittdmiseksi luonnostaan
vaarattomaan piiriin FISCO-mallin mukaisesti ovat samat kuin ylla.

Tuotetta pitdd kdyttaa NEPSI:n hyvdksyman energianrajoituslaitteiston kanssa
standardien GB3836.1-2000 ja GB3836.8-2003 mukaisesti, jotta saadaan
aikaan rdjahdyssuojausjarjestelmd, jota voidaan kayttda rajahdysvaarallisissa
ilmaseoksissa.

Tuotteen ja siihen liittyvien energianrajoituslaitteiden vilisten kaapelien tulee
olla suojattuja kaapeleita (kaapeleissa on oltava eristetty suojavaippa).
Suojavaippa on maadoitettava turvallisesti vaarattomaan paikkaan.

Huolto tulee suorittaa turvallisella alueella.

Kayttdjat eivat saa vaihtaa laitteen sisdosia, vaan heidan tulee selvittaa
ongelma yhdessa valmistajan kanssa, jotta tuote ei vaurioidu.

Taman tuotteen asennuksessa, kdytdssa ja huollossa on noudatettava
seuraavia standardeja:

(GB3836.13-1997 Rajahdysvaarallisten tilojen sdhkolaitteet, osa 13:
rajahdysvaarallisissa tiloissa kdytettédvien laitteiden korjaus ja kunnostus
GB3836.15-2000 Rajahdysvaarallisten tilojen sahkolaitteet, osa 15:
vaarallisten tilojen sahkdasennukset (muut kuin kaivokset)
GB3836.16-2006 Rajahdysvaarallisten tilojen sahkolaitteet, osa 16:
sahkdasennusten tarkastus ja huolto (muut kuin kaivokset)
GB50257-1996 Saanto rajahdysvaarallisiin tiloihin tarkoitettujen
sahkolaitteiden rakentamisesta ja hyvaksymisestd sekd palovaarallisten
sdhkolaiteasennusten rakentamisesta
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EAC - Valkovendjd, Kazakstan, Vendja

EM Teknisten maardysten tulliliitto (EAC) Rdjahdyspaineen kestava
Todistus:  RU CG-US.GB05.B.00835
Merkinndt: Ga/Gb Exd IICT6...T4 X

IM  Teknisten maardysten tulliliitto (EAC) Luonnostaan vaaraton
Todistus:  RU GUS.GB05.B.00835
Merkinndt: OExiallCT4 GaX

Japani
E4 Japanirdjahdyspaineen kestdva
Todistus:  TC15682, TC15683, TC15684, TC15685, TC15686, TC15687,
TC15688, TC15689, TC15690, TC17099, TC17100, TC17101,

TC17102,TC18876
Merkinnat: Exd ICT6

Korean tasavalta

EP Korean tasavalta rdjahdyspaineen kestava
Todistus:  12-KB4BO-0180X [valm. USA], 11-KB4BO-0068X [valm. Singapore]
Merkinndt: ExdIICT5 tai T6

IP  Korean tasavalta luonnostaan vaaraton
Todistus:  12-KB4BO-0202X [HART - valm. USA],
12-KB4B0-0204X [Fieldbus - valm. USA],
12-KB4B0-0203X [HART - valm. Singapore],
13-KB4B0-0296X [Fieldbus - valm. Singapore]
Merkinnat: ExiallC T4

Yhdistelmat

K1 E1:n,11:n, N1:nja ND:n yhdistelma
K2 E2:njal2:nyhdistelma

K5 E5:njal5:nyhdistelma

K6 E6:njal6:nyhdistelma

K7 E7:n,17:nja N7:n yhdistelma

KA E1:n,11:n, E6:njal6:n yhdistelma
KB E5:n,15:n, E6:njal6:n yhdistelma
KC E1:n,11:n, E5:njal5:n yhdistelma
KD E1:n,11:n, E5:n, 15:n, E6:n ja 16:n yhdistelma
KG 1A:n, IE:n, IF:n ja IG:n yhdistelma
KM EM:njaIM:n yhdistelma

KP  EP:njalP:nyhdistelma
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Muut hyvdksynndt

SBS

SBV

SDN

SLL

D3

American Bureau of Shippingin (ABS) tyyppihyvdksyntd

Todistus: 00-HS145383-6-PDA

Kayttotarkoitus: Absoluuttipaineen mittaus ABS:n luokittelemien alusten sekd
meri- ja offshore-asennusten neste-, kaasu- ja héyrysovelluksissa.

ABS-sdanndt: 2013 Terdsaluksia koskevat saannot 1-1-4/7.7, 1-1-A3, 4-8-3/1.7,
4-8-3/1.11.1,4-8-3/13.1

Bureau Veritasin (BV) tyyppihyvaksynta

Todistus: 31910/A0 BV

Vaatimukset: Bureau Veritasin sdannot terdsalusten luokitukseen
Kayttokohde: Luokkamerkinnat: AUT-UMS, AUT-CCS, AUT-PORT ja AUT-IMS

Det Norske Veritasin (DNV) tyyppihyvaksyntatodistus

Todistus: A-13243

Kayttotarkoitus: Det Norske Veritasin sddnnét laivojen, suurnopeuksisten ja
kevyiden alusten luokituksesta seka Det Norske Veritasin
offshore-standardit

Sovellus:
Tilaluokat
Tyyppi 3051S
Lampétila D
Kosteus B
Tarina A
EMC A
Kotelo D/1P66 | IP68

Lloyds Registerin (LR) tyyppihyvdksyntétodistus
Todistus: 11/60002(E3)
Kayttokohde: Ymparistoluokat ENV1, ENV2, ENV3 ja ENV5

Vaaitusmittaukset - Kanadalainen tarkkuushyvaksynta
Todistus: AG-0501, AV-2380C
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Kuva 16. Rosemount 3051S Vaatimustenmukaisuusvakuutus

&
EMERSON. EU Declaration of Conformity c €
No: RMD 1044 Rev. AD

Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount 3051S Series Pressure Transmitters
Rosmeount 3051SFx Series Flowmeter Transmitters
Rosemount 300S Housings

manufactured by,

Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when

applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

W %ﬁ Vice President of Global Quality

(signature) (function name - printed)
Chris LaPoint 1-Feb-19; Shakopee, MN USA
(name - printed) (date of issue)

Page 1 of 4
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&
EMERSON. EU Declaration of Conformity
No: RMD 1044 Rev. AD
EMC Directive (2014/30/EU)

Harmonized Standards:
EN 61326-1:2013, EN 61326-2-3:2013

PED Directive (2014/68/EU)

Rosemount 30518 Series Pressure Transmitters

Rosemount 3051S_CA4; 3051S_CD2, 3, 4, 5 (also with PO & P9 option) Pressure
Transmitters
QS Certificate of Assessment — Certificate No. 12698-2018-CE-USA-ACCREDIA
Module H Conformity Assessment
Other Standards Used: ANSI/ISA 61010-1:2004
Note — previous PED Certificate No. 59552-2009-CE-HOU-DNV

All other Rosemount 3051S Pressure Transmitters
Sound Engineering Practice

Transmitter Attachments: Diaphragm Seal, Process Flange, or Manifold
Sound Engineering Practice

Rosemount 3051SFx Series Flowmeter Pressure Transmitters
See DSI 1000 Declaration of Conformity

Page 2 of 4
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EMERSON. EU Declaration of Conformity
No: RMD 1044 Rev. AD
ATEX Directive (2014/34/EU)

BASO1ATEX1303X — Intrinsic Safety Certificate
Equipment Group II, Category 1 G
ExialIC T4 Ga
Harmonized Standards Used:
EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-11:2012

BASO1ATEX3304X — Type n Certificate
Equipment Group II, Category 3 G
ExnATIC TS Ge
Harmonized Standards Used:
EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-15:2010

BASO01ATEX1374X — Dust Certificate

Equipment Group II, Category 1 D

Ex ta ITIIC T105°C T50095°C Da

Harmonized Standards Used:

EN 60079-0:2012+A11:2013

Other Standards Used:
EN 60079-31:2009 (a review against EN 60079-31:2014, which is
harmonized, shows no significant changes relevant to this equipment
s0 EN 60079-31:2009 continues to represent “State of the Art™)

BAS04ATEX0181X — Mining Certificate
Equipment Group I, Category M1
Ex ial Ma
Harmonized Standards Used:
EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012

BASO04ATEX0193U — Mining Certificate: Component
Equipment Group I, Category M1
Exial Ma
Harmonized Standards Used:
EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012

KEMAOOATEX2143X — Flameproof Certificate
Equipment Group 11, Category 1/2 G
Ex db IIC T6...T4 Ga/Gb
Harmonized Standards:
EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-1:2014, EN 60079-26:2015

Page 3 of 4
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&
EMERSON. EU Declaration of Conformity c €
No: RMD 1044 Rev. AD

PED Notified Body

DNV GL Business Assurance Italia S.r.l. [Notified Body Number: 0496]
Via Energy Park, 14, N-20871
Vimercate (MB), Italy
Note — equipment manufactured prior to 20 October 2018 may be marked with the previous PED
Notified Body number; previous PED Notified Body information was as follows:
Det Norske Veritas (DNV) [Notified Body Number: 0575]
Veritasveien I, N-1322
Hovik, Norway

ATEX Notified Bodies for EU Type Examination Certificate

DEKRA Certification B.V. [Notified Body Number: 0344]
Utrechtseweg 310

Postbus 5185

6802 ED Arnhem

Netherlands

SGS FIMCO OY [Notified Body Number: 0598]
P.O. Box 30 (Sidrkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance
SGS FIMCO OY [Notified Body Number: 0598]
P.O. Box 30 (Sédrkiniementie 3)

00211 HELSINKI
Finland

Page 4 of 4
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x q
EMERSON.

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro: RMD 1044 Versio AD

Me,

Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

vakuutamme téysin omalla vastuullamme, etti tuote

Rosemount 3051S -sarjan painelihettimet
Rosemount 3051SFx -sarjan virtausmittarien lihettimet
Rosemount 300S -kotelot

jonka valmistaja on

Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

ja jota tdimé vakuutus koskee, on Euroopan unionin direktiivien sddddsten mukainen, mukaan
lukien oheisesta liitteestd ilmenevit uusimmat muutokset.

Vaatimustenmukaisuuden olettamus perustuu yhteniistettyjen standardien soveltamiseen ja,

mikéli asianmukaista tai ndin vaaditaan, Euroopan unionin ilmoitetun laitoksen antamaan
todistukseen oheisen liitteen mukaisesti.

AT

Laatujohtaja
(allekirjoitus) (tehtdvanimike — painokirjaimin)
Chris LaPoint 1.2.2019; Shakopee, MN USA
(nimi — painokirjaimin) (mydntdmispaivé)

Sivu 1/4
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X C€
EMERSON.

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro: RMD 1044 Versio AD
EMC-direktiivi (2014/30/EU)

Yhteniistetyt standardit:
EN 61326-1:2013, EN 61326-2-3:2013

Painelaitedirektiivi (2014/68/EU)

Rosemount 3051S -sarjan painelihettimet

Rosemount 3051S_CA4; 3051S_CD2, 3, 4, 5 (myds optioilla PO ja P9) -painelihettimet
QS-tarkastustodistus — todistusnro 12698-2018-CE-USA-ACCREDIA
H-moduulin yhdenmukaisuusarviointi
Muut kiytetyt standardit: ANSI /ISA 61010-1:2004

Huom. — edellisen PED-todistuksen nro 59552-2009-CE-HOU-DNV

Kaikki muut Rosemount 3051S -painelihettimet
Hyvi konepajakiytintd

Lahettimen lisivarusteet: Hydraulinen vilitin, pr ilai i enttiili
Hyvi konepajakaytiantd

Rosemount 3051SFx -sarjan virtausmittarien paineliihettimet
Ks. DSI 1000:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
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X C€
EMERSON.

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro: RMD 1044 Versio AD
ATEX-direktiivi (2014/34/EU)

BASO1ATEX1303X — luonnostaan vaarattomuuden todistus
Laiteryhma II, luokka 1 G
ExialIC T4 Ga
Kéytetyt yhtendistetyt standardit:
EN 60079-0:2012 + A11:2013, EN 60079-11:2012

BASO01ATEX3304X — tyypin n todistus
Laiteryhma II, luokka 3 G
Ex nA TIC T5 Ge
Kiytetyt yhtendistetyt standardit:
EN 60079-0:2012 + A11:2013, EN 60079-15:2010

BAS01ATEX1374X — pélytodistus

Laiteryhmd II, luokka 1 D

Ex ta ITIC T105 °C Ts0095 °C Da

Kiytetyt yhtendistetyt standardit:

EN 60079-0:2012 + A11:2013

Muut kdytetyt standardit:
EN 60079-31:2009 (vertailu yhtenéistettyyn EN 60079-31:2014 -
standardiin ei osoittanut merkittdvii tété laitetta koskevia muutoksia,
joten EN 60079-31:2009 edustaa yhé uusinta tekniikkaa.)

BAS04ATEX0181X — kaivostyitodistus
Laiteryhmi I, luokka M1
ExialMa
Kiytetyt yhtendistetyt standardit:
EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012

BASO04ATEX0193U - kaivostyitodistus: Komponentti
Laiteryhmi I, luokka M1
ExialMa
Kiytetyt yhtendistetyt standardit:
EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012

KEMAOOATEX2143X - rijihdyspaineen kestiivyyden todistus
Laiteryhma II, luokka 1/2 G
Ex db IIC T6...T4 Ga/Gb
Yhteniistetyt standardit:
EN 60079-0:2012 + A11:2013, EN 60079-1:2014, EN 60079-26:2015
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EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nro: RMD 1044 Versio AD

Painelaitedirektiivin ilmoitettu laitos

DNV GL Business Assurance Italia S.r.l. [limoitetun laitoksen numero: 0496]

Via Energy Park, 14, N-20871

Vimercate (MB), Italia
Huom. — ennen 20.10.2018 valmistettu laite on saatettu merkiti edelliselli painelaitedirektiivin
ilmoii laitoksen numerolla; edellis laitedirektiivin ilmoii laitoksen tiedot olivat:
Det Norske Veritas (DNV) [llmoitetun laitoksen numero: 0575]
Veritasveien 1, N-1322
Hovik, Norja

ATEX ilmoitetut laitokset EU:n tyyppitarkastustodistusta varten

DEKRA Certification B.V. [I[Imoitetun laitoksen numero: 0344]
Utrechtseweg 310

Postbus 5185

6802 ED Arnhem

Alankomaat

SGS FIMCO OY [lImoitetun laitoksen numero: 0598]
P.O. Box 30 (Sdrkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Suomi

ATEX ilmoitettu laitos laadunvarmistusta varten

SGS FIMCO OY [Ilmoitetun laitoksen numero: 0598]
P.O. Box 30 (Sdrkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Suomi
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Rosemount World Headquarters
Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd
Shakopee, MN 55379, USA
+1 800 999 9307 tai +1 952 906 8888
+1952 9497001

RFQ.RMD-RCC@EmersonProcess.com

North America Regional Office
Emerson Automation Solutions
8200 Market Blvd.
Chanhassen, MN 55317, USA
+1 800 999 9307 tai +1 952 906 8888
+1952 9497001

RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

Latin America Regional Office
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, Florida, 33323, USA

+1954 846 5030

+1954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@EmersonProcess.com

Europe Regional Office
Emerson Automation Solutions Europe GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Sveitsi
+41(0)417686111
+41 (0) 41768 6300

RFQ.RMD-RCC@EmersonProcess.com

Asia Pacific Regional Office
Emerson Automation Solutions Asia Pacific Pte Ltd
1 Pandan Crescent
Singapore 128461
+65 6777 8211
+65 6777 0947

Enquiries@AP.EmersonProcess.com

Middle East and Africa Regional Office
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033,
Jebel Ali Free Zone - South 2
Dubai, United Arab Emirates
+97148118100
+9714 8865465

RFQ.RMTMEA@Emerson.com
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Emerson Automation Solutions Oy
Pakkalankuja 6
FIN-01510 VANTAA
Suomi
+358201111 200

+358201111250

© 2019 Emerson. Kaikki oikeudet pidatetdan. Kaikki tavaramerkit ovat
omistajan omaisuutta.

Emerson-logo on Emerson Electric Co:n tavaramerkki ja palvelumerkki.
Coplanar, PlantWeb, Rosemount, Rosemount-logo ja SuperModule ovat
Rosemount Inc. -yhtion rekisteroityja tavaramerkkeja.

HART on FieldComm Groupin rekisterdity tavaramerkki.

PROFIBUS on PROFINET International (Pl) -yhti6n rekisterdity tavaramerkki.
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